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Message

Mensaje 001

Comunicación de la Comisión - TRIS/(2024) 3079

Directiva (UE) 2015/1535

Notificación: 2024/0624/AT

Notificación de un proyecto de texto de un Estado miembro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20243079.ES

1. MSG 001 IND 2024 0624 AT ES 18-11-2024 AT NOTIF

2. Austria

3A. Bundesministerium für Arbeit und Wirtschaft
Abteilung V/8
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100-805433
E-Mail: not9834@bmaw.gv.at

3B. Österreichische Forschungsgesellschaft Straße - Schiene - Verkehr
A-1040 Wien, Karlsgasse 5T
Telefon +43-1/5855567
E-Mail: office@fsv.at
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4. 2024/0624/AT - B00 - Construcción

5. RVS 06.03.31 Especificaciones del servicio, planificación: reparaciones y readaptaciones estructurales, túneles
y estructuras de ingeniería relacionadas, descripción de objetivos y tareas

6. Las presentes Directrices (RVS, por su versión en alemán) deben utilizarse para la descripción de objetivos y tareas de
los servicios para la planificación de la reparación o readaptación estructural de túneles y estructuras de ingeniería
relacionadas a lo largo de las carreteras, independientemente de su longitud.

7.

8. Observaciones preliminares, ámbito de aplicación, definiciones, estructura y construcción, edificios/elementos,
componentes de la reparación, gestión del proyecto, información general sobre las especificaciones del servicio,
especificaciones del servicio, entrega de documentos, leyes, directrices y normas citadas, directrices adicionales que
deben observarse, anexo.

9. Establecimiento de normas para el diseño y la licitación de servicios de reparación de túneles de carretera.

10. Referencias a los textos de base: No existen textos de base.

11. No.

12.

13. Sí.
Protección de los derechos de autor
Esta obra está protegida por derechos de autor y puede adquirirse después de su publicación en la Sociedad de
Investigación Austriaca de Carretera – Ferrocarril – Tráfico (FSV).

14. No

15. No

16.
Aspecto TBT: No

Aspecto SPS: No
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